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CROWN Garantie

Die CROWN Werkzeuge unterliegen den Garantieleis-
tungen in Ubereinstimmung mit den Gesetzen sowie
spezifischen Besonderheiten eines jeweiligen Landes.
Im Falle der nicht festgelegten Garantiebestimmungen
durch die Rechtsvorschriften, werden diese durch die
jeweiligen Handelsvertretungen, die den Vertrieb der
CROWN Werkzeuge vornehmen, definiert. Informatio-
nen uber unsere Handelsvertreter finden Sie auf unse-
rer Website www.crown-tools.com.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des Verkaufs
des Werkzeuges durch die Handelsgesellschaft (Be-
statigung - korrekt ausgefillter Garantieschein, sowie
Kaufbeleg oder Austauschbeleg) zu laufen.

Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung fir Garantie-
und Nachgarantieleistungen, wenn dieser nicht als Ver-
kaufer von CROWN Werkzeugen in lhrem Land tatig ist.

Garantieleistung

Fur die Durchfiihrung von Garantieleistungen wenden
Sie sich bitte an ihr Fachgeschaft oder an einen in ihrer
Nahe gelegenen CROWN-Reparaturservice.

Wenn das Werkzeug zum Servicezentrum oder zur
Handelsorganisation gebracht wird, muss es im rei-
nen Zustand mit einer Fehlerbeschreibung, mit aus-
gefllltem Garantieschein, sowie mit Kaufbeleg oder
Austauschbeleg, der das Kaufdatum des Werkzeugs
bestéatigt, Ubergeben werden.

Wird nach einer Uberpriifung des Mangels ein Produk-
tionsfehler festgestellt, erfolgt die Garantiereparatur.
Im Falle, dass der Schaden durch den Benutzer verur-
sacht wurde, erfolgt eine kostenpflichtige Reparatur zu
Lasten des Kunden.

Die Reparaturdauer hangt vom Aufwand des zu besei-
tigenden Mangels ab und wird durch die Handelsver-
tretung oder einen Service-Center, der das Gerat zur
Reparatur angenommen hat, bestimmt.

Die Garantieleistung ist in folgenden Fallen ausge-
schlossen:
« Verwendung des Werkzeugs fur Zwecke, die nicht
in der urspriingliche Anweisung angefuhrt sind, Miss-
brauch und Bedienungsfehler;
« Transportschaden nach dem Verkauf;
» Nichtvorhandensein:
* Richtig ausgefiillter Garantieschein, ein Beleg,
der das Kaufdatums und die Garantiezeit bestatigt,
oder anderes Ersatzdokument;
» Schildern am Werkzeug mit der Seriennummer
des Herstellers;
« Naturliche Abnutzung von Werkzeug-mechanismen
und Teilen, die eine beschrankte Lebensdauer aufwei-
sen;
* UnsachgemaRe Pflege und Wartung von Ver-
schleifteilen (mehr Information hierzu erhalten Sie
Uber die CROWN-Service-Centren in ihrem Land);
« Uberlastungen oder zu extensive Benutzungen, die
als Folge:
* Gleichzeitiges Versagen eines oder mehrerer
funktionell verbundener Teile und Komponenten
(Baugruppen);
» Verbrennung, Verkohlung, Abschmelzen von Tei-
len unter Einfluss von zu hoher inneren Temperatur
(Heizelemente, Schalter, Leitungen, Gehause) ha-
ben;
* Mechanische Beschadigungen, Vorhandensein von
Fremdkdrpern im Werkzeug;
« Demontage sowie Reparatur von nicht autorisiertem
CROWN-Personal.
Die Garantieleistung ist fir das optionale Zubehor,
welches teilweise im Lieferumfang mitgeliefert wird,
ausgeschlossen.
Bei Verwendung des Gerates fir Industriezwecke,
kann die Verklrzung der Garantiezeit erfolgen.

Datum _»

20

Unterschrift

Deutsch
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CROWN warranty

The warranty for CROWN tool is provided according to
the laws and specific features of each country. In case
the legislation doesn't provide the terms of warranty
service, they will be defined by the trade representa-
tive which is engaged in our products sales. You can
find the information about the trade representatives on
our site www.crown-tools.com.

The beginning of the warranty period is the date of sale
of the tool through the trading company (acknowledge-
ment - correctly filled warranty coupon, as well pres-
ence of the receipt or the substituting)

The producer doesn't incur the responsibility for war-
ranty and after sales service if he is not appearing as a
seller of the tool in the territory of your country.

Warranty service

For the realization of warranty service it is necessary to
contact the company which has sold you the tool or the
nearest service centre which carries out the reparation
of CROWN tools.

When the tool is brought to the service center or trad-
ing organization, it is necessary for you to give the tool
in the pure state with defect description, with the filled
warranty coupon, as well the receipt or the substitut-
ing, that confirms the date of purchase of the tool.

If after malfunction check it appears that the given
malfunction has occurred because of the producer, the
warranty service will be provided.

In case malfunction has occurred because of the user,
the cost of services for tool repair works is transmitted
to the user.

Warranty service is not provided in cases:
» Uses of the tool for purposes, not provided by the
or|g|na| instruction, misuse and operation errors;
« Transportation damages after sales;
Absence of:
» Correctly filled warranty coupon, the receipt con-
firming date of purchase and guarantee period or
other substituting document;
» Labels on the tool with serial number of the pro-
ducer;
Natural wear of mechanisms and assemblies having
the limited period of working capacity;
« Preventive maintenance and replacement of fast
wear details (more detailed information can be re-
ceived in the CROWN service centres working in your
country);
e Overload or a heavy use which consequence
are:
» Simultaneous failure of one or more hardware
parts and assemblies functionally connected with
the system;
» Burning, charring, melting due to excessive in-
ternal temperatures of hardware (heating elements,
switches, wiring, housings);
* Mechanical damages, presence of foreign objects
in the tool;
» Dismantling and repair work which has been not car-
ried out by CROWN experts.
The warranty is not valid for consumables and acces-
sories which partly belong to the scope of supplies.
In case of use the tool with industrial purposes the
terms of warranty service can be reduced.

Terms of execution of works depend on complexity of Date «_» 20
elimination of the reason of the defect and are defined
by the trade representative or the service centre which
has accepted the tool for repair works. Signature
English
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CROWN garantie

La garantie des outils CROWN est conforme aux ré-
glementations et exigences nationales spécifiques. Si
la juridiction nationale ne définit aucune regle pour la
prestation de service relatif a la garantie, elles seront
déterminées par le représentant commercial distribu-
teur de nos produits. Vous trouverez les informations
sur les représentants commerciaux sur notre site
www.crown-tools.com.

La garantie démarre a la date de vente de l'outil par la
société commerciale (bon a savoir - coupon de garantie
dament complété, ainsi que le ticket de caisse ou un
substitut).

Le fabricant n'assume aucune responsabilité de la garan-
tie, ni de service aprés-vente s'il n‘apparait pas comme
un vendeur de l'outil sur le territoire de votre pays.

Services de garantie

Pour la prestation des services de garantie il faut
s'adresser au vendeur ou au centre de service aprés-
vente CROWN le plus proche.

Lorsque l'outil est apporté au centre de service ou a
I'organisation commerciale, vous devez impérative-
ment leur remettre 'outil dans son état pur avec une
description du défaut, avec le coupon de garantie
complété et avec le ticket de caisse ou le substitut qui
confirme la date d’achat de I'outil.

Si la vérification démontre que le fabricant est respon-
sable du défaut survenu, la réparation sous garantie
sera réalisée.

Si le défaut est la conséquence de I'utilisation inap-
propriée, les frais de réparation seront a la charge de
I'utilisateur.

Le délai de réparation dépend de la nature du défaut
rencontrée, et c'est le représentant commercial ou le
centre de service aprés-vente qui le détermine.

Les services de garantie ne seront pas réalisés dans
les cas suivants :
« Utilisation de l'outil a des fins non spécifiées dans
les instructions originales, utilisation incorrecte et er-
reurs de manipulation ;
Dommages causés par le transport apres la vente ;
Manque de :
» Coupon de garantie dment complété, le ticket de
caisse confirmant la date d’achat et la période de
garantie ou un autre document qui s’y substitue ;
» Les étiquettes sur l'outil avec le numéro de série
du fabricant ;
Usure normale des mécanismes et des sous-en-
sembles limitée a leurs capacité de travail ;
* Maintenance préventive et remplacement des
piéces d'usure rapide (plus d'informations disponibles
au centre de service apres-vente CROWN local) ;
« Surcharge ou utilisation trop intensive, dont les
conséquences sont:
» Détérioration simultanée d'une ou plusieurs
pieces de I'outil ou des sous-ensembles liés de ma-
niére fonctionnelle au systeme ;
» Brdlure, carbonisation, fusion dues a la tempé-
rature intérieure excessive (éléments chauffants,
interrupteurs, cablage, boitier) ;
+ Dommages mécaniques, présence de corps étran-
gers dans l'outil ;
« Démontage et réparations réalisées par des per-
sonnes autres que le personnel qualifie de CROWN.
La garantie n'est pas valable pour les piéces d'usures
normales ni pour les accessoires fournis avec l'outil.
Dans le cas d'utilisation industrielle de I'outil les condi-
tions de la garantie peuvent étre modifiées.

.

.

.

Date 20

»

Signature

Francgais
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Garanzia CROWN

La garanzia degli utensili CROWN ¢ fornita in accordo
con le leggi e le normative specifiche di ogni paese. Nel
caso in cui la legislazione non preveda i termini del ser-
vizio di garanzia, questi saranno definiti dal rappresen-
tante commerciale ingaggiato per la vendita dei nostri
prodotti. Potete trovare le informazioni sui rappresentan-
ti commerciali sul nostro sito www.crown-tools.com.
L'inizio del periodo di garanzia & la data di vendita
dell’'utensile tramite la societa commerciale di rappre-
sentanza (prova di riscontro - coupon di garanzia cor-
rettamente compilato, presenza della ricevuta o titolo
valido).

L'impresa produttrice & responsabile della garanzia e
del servizio post vendita, solo se risulta essere distri-
butrice diretta degli utensili CROWN nel vostro paese.

Servizio di garanzia

Per usufruire del servizio di garanzia & necessario con-
tattare I'impresa che ha venduto l'utensile o contattare
direttamente il centro assistenza autorizzato per le ri-
parazioni degli utensili CROWN piu vicino.

Quando l'utensile viene portato al centro di assistenza
o allorganizzazione commerciale di rappresentanza,
€ necessario che l'utensile sia allo stato originale con
la descrizione del difetto, all'interno dellimballaggio
originale, nonché accompagnato da ricevuta o titolo
valido, in cui si conferma la data di acquisto dell’u-
tensile.

Il servizio di garanzia viene attivato solo se il danno
€ dovuto a un difetto di produzione dell'utensile ed a
seguito del riscontro del malfunzionamento da parte
del centro assistenza autorizzato.

Nel caso in cui il malfunzionamento riscontrato sia Data « » 20
imputabile direttamente all'utente, il costo del servi-
zio di riparazione dell'utensile sara a carico dell'utente
stesso. Firma
Italiano
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La durata dei lavori di riparazione dipende dalla com-

plessita e dalla tipologia del danno e viene stabilita

dall'impresa o dal centro assistenza tecnica incaricato
della riparazione dell'utensile.

Il servizio di garanzia non viene fornito in caso di:

« Uso dell'apparecchio per scopi non previsti dalle

istruzioni originali, uso improprio e errori nell’uso;

Danni di trasporto post vendita;

Assenza di:

* |l coupon di garanzia correttamente compilato, ri-

cevuta di conferma della data di acquisto e periodo

di garanzia o altro documento sostitutivo;

» Etichette sull'utensile con numero di serie del pro-

duttore;

Usura ordinaria dei meccanismi e delle componenti

che hanno una vita limitata;

» Manutenzione e sostituzione di parti soggette a un

rapido consumo (informazioni piu dettagliate possono

essere ricevute dai servizi d'assistenza CROWN del
vostro paese);

« Carichi o sovraccarichi eccessivi che portano a:

» Guasto simultaneo di una o piu parti dell'apparec-
chio;

Bruciatura e / o fusione dovuta ad una elevata
temperatura interna degli apparati (resistenze, inter-
ruttori, cavi, corpi esterni);

« Danni meccanici, presenza di corpi estranei nell’'ap-

parecchio;

» Smontaggio e lavori di riparazione non effettuati da

personale esperto CROWN.

La garanzia non & valida per gli accessori ed i pezzi usu-

rabili che si trovano all'interno della scatola dell'utensile.

Nel caso in cui l'utensile venisse utilizzato per scopi

industriali, i termini del servizio di garanzia potranno

essere ridotti.




Garantia CROWN

La garantia de las herramientas CROWN viene propor-
cionada segun las leyes y las normativas especificas
de cada pais. En caso de que la legislacion no prevea
los términos del servicio de garantia, ellos seran defi-
nidos por el representante comercial contratado para
la distribucion de nuestros productos. Puede encontrar
informacion sobre los representantes comerciales en
nuestra pagina web www.crown-tools.com.

El inicio del periodo de garantia es la fecha de venta
de la herramienta a través de la empresa comercian-
te (reconocimiento - cup6n de garantia correctamente
completado, como también recibo o sustituto).

La empresa productora no es responsable de la garan-
tia y del servicio post venta, si ella no aparece como
una distribuidora directa de las herramientas CROWN
en el territorio de su pais.

Servicio de garantia

Para la utilizacién del servicio de garantia es necesa-
rio contactar con la empresa que ha vendido la herra-
mienta o contactar al centro de asistencia autorizado
mas cercano que realice las reparaciones de las he-
rramientas CROWN.

Cuando la herramienta se lleva al centro de servicio o
a la organizacion comerciante, es necesario que en-
tregue la herramienta en su estado puro con la des-
cripcion de la falla, el cupon de garantia completado y
el recibo del sustituto, que confirme la fecha de com-
pra de la herramienta.

Si, después de la comprobacién del mal funcionamien-
to de parte del servicio de asistencia técnica autori-
zado, resulta que el dafio es debido a un defecto de
produccion, el servicio de garantia sera activado.

La duracion de los trabajos de reparacion depende de
la complejidad y tipologia del defecto y es definido por
la empresa o el centro de asistencia técnica encarga-
da de la reparacion de la herramienta.
El servicio de garantia no viene proporcionado en
caso de:
« Usos de la herramienta para propdsitos no suminis-
trados en las instrucciones originales, mal uso y erro-
res de funcionamiento;
« Dafos por el transporte después de la venta;
Ausencia de:
* Cupdn de garantia correctamente completado,
recibo que confirma fecha de compra y periodo de
garantia u otro documento sustituto;
» Etiquetas en la herramienta con el niumero de se-
rie del fabricante;
« Desgaste ordinario de los mecanismos y compo-
nentes que tienen vida limitada;
* Mantenimiento y sustitucion de piezas sujetas a un
rapido consumo (informaciones mas detalladas pue-
den encontrarse en los centros de asistencia técnica
CROWN de su pais);
» Cargas o sobrecarga excesivas que conducen a:
+ Fallos simultaneos de una o mas piezas de los
aparatos;
* Quemaduras, carbonizacion, fundicién debidas
a temperaturas excesivas internas de los aparatos
(redstatos, interruptores, cables, cuerpos);
« Dafios mecanicos, presencia de objetos extrafios
en la herramienta;
« Desmontaje y trabajos de reparacion no realizados
por expertos de CROWN.
La garantia no tiene validez para bienes consumibles
y accesorios que se encuentran en los embalajes de
las herramientas.
En caso de un uso industrial de la herramienta, los tér-
minos del servicio de garantia pueden ser reducidos.

En caso de que el mal funcionamiento encontrado Fecha «_» 20
haya ocurrido debido al usuario, el coste del servicio
de reparacion de la herramienta sera a cargo del mis-
mo usuario. Firma
Espaiiol
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Garantia CROWN

A garantia das ferramentas CROWN ¢ fornecida de
acordo com as leis e caracteristicas especificas de
cada pais. No caso da legislagdo nao fornecer os
termos do servico de garantia, estes seréo definidos
pelo representante da marca responsavel pela venda
dos nossos produtos. Pode encontrar a informagao
acerca do representante de vendas no nosso website
www.crown-tools.com.

O periodo da garantia comega na data da venda da
ferramenta pela empresa comercial (reconhecimento,
taldo da garantia preenchido corretamente, bem como
a presencga do recibo ou do documento que o subs-
titui).

O fabricante ndo se responsabiliza pela garantia e
pelo servico pos-venda se ele ndo aparecer como o
vendedor da ferramenta no seu pais.

Servigo da garantia

Para proceder a realizagcao do servico da garantia, €
necessario contactar a empresa que lhe vendeu a fer-
ramenta, ou o centro de reparagao mais préoximo, que
efectue a reparagéo de ferramentas CROWN.
Quando a ferramenta for levada ao centro de reparagéo
ou organizagao comercial, € necessario entrega-la no
seu estado puro, com a descri¢do do defeito, o cupao
da garantia preenchido, bem como o recibo ou docu-
mento de substituicdo que confirme a data da compra
da ferramenta.

Se, apos a verificagdo do mau funcionamento, parecer
que este ocorreu devido ao fabricante, o servico da
garantia sera accionado.

No caso de um mau funcionamento da responsabilida-
de do utilizador, o custo da reparagéo da ferramenta
sera transmitido ao utilizador.

Os termos da execugédo dos trabalhos depende da
complexidade da eliminacédo da razdo do defeito e séo

definidos pelo representante da empresa ou o centro
de reparacdo que aceitou a ferramenta para ser re-
parada.
O servigo da garantia néo é fornecido nos seguintes
casos:
« A utilizagcdo da ferramenta com outros intuitos para
além daqueles para que foi criado, ma utilizacéo e er-
ros de funcionamento;
* Danos de transporte pés-venda;
A auséncia de:
» Cupéo da garantia devidamente preenchido, o
recibo a confirmar a data da compra e periodo da
garantia ou outro documento que o substitua;
» Etiqueta na ferramenta com o ndmero de série
do fabricante;
» Desgaste natural dos mecanismos e montagens, res-
pectivo ao periodo da capacidade de funcionamento;
* Manutencéo preventiva e substituicdo de pecas de
desgaste rapido (pode obter mais informagdes através
dos )centros de reparacdo CROWN existentes no seu
pais);
» Sobrecarga ou uso abusivo em que as consequén-
cias sejam:
» Falha simultanea de uma ou mais pegas e monta-
gens ligadas ao sistema;
* Queimaduras, derretimento devido as tempera-
turas internas excessivas das pecgas (elementos de
aquecimento, interruptores, fios, estrutura);
« Danos mecanicos, presenca de objetos estranhos
na ferramenta;
* Trabalhos de desmontagem e de reparagdo que
ndo sejam efectuados por profissionais CROWN.
A garantia ndo é valida para consumiveis e acessorios
que pertengam em parte aos abastecimentos.
No caso de uso da ferramenta com intuitos industriais,
os termos do servigo da garantia podem ser reduzidos.

Data 20

»

Assinatura

Portugués
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CROWN garanti kosullari

CROWN aletleri igin garanti kosullari, her ulkenin
yasalarina ve kendine 0zgl sartlarina goére saglanir.
Mevzuatin garanti servisi igin gerekli sartlari saglama-
masi durumlarinda,bu sartlar Grinlerimizin satisini ya-
pan ticari temsilcimiz tarafindan belirlenecektir. Ticari
temsilciler hakkindaki bilgileri www.crown-tools.com
adresindeki sitemizde bulabilirsiniz.

Garanti siresinin baslangici, aletin ticaret firmasi lze-
rinden satildig tarihtir (Garantinin onayi, dogru bir se-
kilde doldurulmus kupon ve fig veya yerine gecen bir
makbuz ile saglanir).

Uretici eger Ulkenizin yer aldigi bolgede aletin saticisi
olarak bulunmuyorsa, garanti ve satig sonrasi hizmet
icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Garanti servisi

Garanti servisinin gergeklesmesi icin,size_en yakin
CROWN aletlerinin yetkili teknik servisi ile Irtibat kur-
maniz gerekir.

Alet, servis merkezine veya satici firmaya getirildiginde
aleti kusur tanimli saf haliyle, garanti kuponu doldurul-
mus bir sekilde ve aletin satin alma tarihini dogrulayan fig
veya yerine gegen bir makbuz ile teslim etmeniz gerekir.
Eger ariza kontrolinden sonra mevcut arizanin ure-
ticiden kaynakli oldugu tespit edilirse garanti servisi
saglanacaktir.

Kullanici ylizinden meydana gelen arizalarda, aletin
tamirat isleri igin ortaya ¢ikan servis masraflari kulla-
niciya aittir.

Arizanin onarimi sartlari kusur sebebinin giderilme-
sinin karmasikligina bagli olup,aletin tamir isini kabul
eden yetkili teknik servis tarafindan belirlenir.

Asagidaki durumlarda garanti servisi saglanmaz:
» Aletin orijinal kullanma talimatinda belirtimeyen
amaglar icin kullaniimasi, yanhs kullanim ve ¢aligtirma
hatalari;
» Satis sonrasi meydana gelen tagsima hasarlari;
« Asagidakilerin eksikligi:
* Dogru bir sekilde doldurulmus kupon, satin alma
tarihini ve garanti siresini dogrulayan fis ve yerine
gegen bir makbuz;
 Ureticinin seri numarasini tasiyan aletin tizerinde-
ki etiketler;
< Sinirl bir siire galisma kapasitesi olan mekanizma-
larin ve montajlarin dogal asinmasi;
» Nleyici bakim ve hizli aginan pargalarin degisimi
(daha ayrintil bilgi tlkenizdeki CROWN teknik servis
merkezlerinden edinilebilir);
» Asagidaki gibi sonuglari olan asiri ylkleme veya
agir kullanim:
» Sisteme islevsel olarak bagl bir veya daha fazla
donanim parcasinin ayni anda bozulmasi;
» Donanimda asiri dahili sicakliklardan kaynakla-
nan yanma,kémurlesme,erime (1sitma elamanlari,s
alterler,kablolar,yuvalar);
« Mekanik hasarlar, alet icerisinde yabanci nesnelerin
bulunmasi;
* CROWN uzmanlari tarafindan yapilmamis sékme
ve tamirat igleri,girisimleri.
Garanti kismen kaynak kapsamina giren sarf malze-
meleri ve aksesuarlari kapsamamktadir.
Aletin sanayi amacl kullaniimasi durumunda garanti
hizmeti sartlari azaltilabilir.

Tarih «__» 20

imza

Tiirkge



Gwarancja CROWN

Gwarancja narzedzi CROWN jest zgodna z przepi-
sami i specyficznymi wymogami danego kraju. Jesli
prawodawstwo danego kraju nie okresla zasad ustug
gwarancyjnych, bedg one okreslone przez przed-
stawiciela naszej firmy, ktéry zajmuje sie sprzedaza
naszych produktéw. Informacje dotyczace przedsta-
wicieli handlowych mozna znalez¢ na naszej stronie:
www.crown-tools.com.

Poczatkiem okresu gwaranciji jest data sprzedazy na-
rzedzia przez firme handlowg (dowodem udzielenia
gwarancji jest prawidtowo wypetniona karta gwaran-
cyjna oraz posiadanie paragonu zakupu lub faktury).
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
gwarancje i ustugi posprzedazne, jesli nie jest sprze-
dawcg narzedzia na terenie kraju jego zakupu.

Ustugi gwarancyjne

W celu realizacji ustug gwarancyjnych nalezy skontak-
towac sie z firma sprzedajacq narzedzie lub najbliz-
szym centrum serwisowym naprawiajgcym narzedzia
CROWN.

Narzedzie dostarczane do centrum serwisowania lub
firmy handlowej musi by¢ czyste, z dotaczonym opi-
sem uszkodzenia, z dotgczong wypetniong kartg gwa-
rancyjng oraz paragonem zakupu lub fakturg potwier-
dzajgca date zakupu narzedzia.

Jesli po sprawdzeniu okaze sie, ze dana usterka jest
wing producenta, ustuga gwarancyjna zostanie zapew-
niona.

Jesli usterka jest wynikiem ztego uzytkowania, koszty
naprawy narzedzia poniesie uzytkownik.

Ustugi gwarancyjne nie sg $wiadczone w nastepuja-
cych przypadkach:
* Uzywanie narzedzia do celéw innych, niz opisano
w oryginalnej instrukcji obstugi, nieprawidtowe uzycie
i bledy podczas obstugi narzedzia;
« Uszkodzenia powstate w czasie transportu po
sprzedazy;
» Brak:
» Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna, para-
gon potwierdzajacy date zakupu i okres gwarancji
lub inny réwnowazny dokument;
» Etykiet z numerem seryjnym producenta umiesz-
czonych na narzedziu;
» Naturalne zuzycie mechanizméw i podzespotdw,
ktére majg ograniczony czas pracy;
* Prewencyjna konserwacja i wymiana szybko zuzy-
wajacych sie czesci (wiecej szczegdtdw w centrum
serwisowym CROWN w danym kraju);
» Przeciazenie lub zbyt intensywne uzytkowanie, w
wyniku ktérego pojawia sig:
» Jednoczesne uszkodzenie jednej lub kilku czesci
urzadzenia i podzespotéw, funkcjonalnie powigza-
nych z systemem;
» Spalenie, zweglenie, stopienie z powodu nad-
miernej wewnetrznej temperatury (elementy grzew-
cze, przetgczniki, okablowanie, obudowy);
* Uszkodzenia mechaniczne, obecnos¢ obcych
przedmiotéw w narzedziu;
* Demontaz i naprawy nie przeprowadzane przez
specjalistéw CROWN.
Gwarancja nie obejmuje czesci zuzywalnych i akce-
soriow, ktére czesciowo nalezg do zakresu dostawy.
W razie uzycia narzedzia w celach przemystowych wa-
runki gwarancji moga zosta¢ zmniejszone.

Termin wykonania naprawy zalezy od ztozonosci na- Data «_» 20
prawy i jest okreslany przez przedstawiciela handlo-
wego lub centrum serwisowe, ktoére przyjeto narzedzie
do naprawy. Podpis
Polski
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Zaruka CROWN

Zaruka na nastroje CROWN je poskytovana v sou-
ladu se zakony a zvlastnimi pozadavky jednotlivych
zemi. V pfipadé, Ze legislativa neupravuje podminky
zaruéniho servisu, budou tyto stanoveny obchodnim
zastupcem, ktery prodava nase vyrobky. Informace o
obchodnich zastupcich naleznete na nasich strankach
www.crown-tools.com.

Zaruéni Ihita zacina datem prodeje naradi prostred-
nictvim obchodni spole¢nosti (potvrzeni - spravné
vyplnény zaru¢ni list, jakoz i doklad o prodeji nebo
vymeneé).

Vyrobce neposkytuje zaruku a poprodejni servis, po-
kud neni uveden jako prodejce nastroje ve Vasi zemi.

Zarucni servis

Zarucni servis provadi spolecnost, u které jste nastroj
vadi opravy nastroj0 CROWN.

Kdyz naradi pfedavate servisnimu stfedisku nebo ob-
chodni organizaci, musi byt nafadi v Cistém stavu s
popisem vady a s vyplnénym zaruénim listem a musi
byt pfilozen doklad o prodeji nebo vyméné, ktery bude
potvrzovat datum nakupu naradi.

Pokud se pfi provéfeni zavady ukaze, Ze k dané za-
vadé doslo vinou vyrobce, bude provedena zaruéni
oprava.

V pfipadé, Ze k zavadé doslo vinou uzivatele, plati na-

Zaruéni servis se neposkytuje v pfipadé:
+ PouZiti stroje pro ucely, které nebyly uvedeny v pu-
vodmm navodu, nespravné pouziti a provozni chyby;
+ Skody vzniklé b&hem prepravy po prodeji;
« Kdyz:
» Spravné vyplnény zarucni list, doklad o prodeji
potvrzujici nakup a zaruéni Ihitu nebo jiny nahradni
doklad;
» Stitky na nastroji se sériovym Cislem vyrobce;
« Se jedna o pfirozené opotfebeni mechanizmu a se-
stav, které maji omezenou provozni kapacitu;
* Nebyla provadéna preventivni Gdrzba a vymény
mace ziskate v servisnich stfediscich CROWN puso-
bicich ve Vasi zemi);
« Doslo k pretizeni nebo zatézovému pouziti, jejichz
dasledkem je:
* Soubézna porucha jedné nebo vice soucasti
technického vybaveni a sestav funkéné spojenych
se systémem;
» Spaleni, zuhelnaténi nebo roztaveni v disledku
nadmérnych vnitfnich teplot technického vybaveni
(topné prvky, spinace, vedeni a kryty);
» Mechanicka po$kozeni, pfitomnost cizich predméta
ve stroji;
» Demontaze a opravy, kterou neprovedli odbornici
CROWN.
Zaruka se nevztahuje na spotfebni material a pfislu-
Senstvi, které tvori soucast dodavky.
V pripadé pouziti nastroje pro primyslové ucely mo-
hou byt podminky zaru¢niho servisu omezeny.

klady spojené s opravou uZzivatel. Datum <« » 20
Podminky provedeni praci zavisi na obtiZznosti odstra-
néni priciny zavady a stanovuje je obchodni zastupce
nebo servisni stiedisko, které pfijalo nastroj k opravé.  Podpis
Cesky
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Zaruka CROWN

Zaruka na nastroje CROWN je poskytovana v sulade
so zakonmi a zvlastnymi poziadavkami jednotlivych
krajin. V pripade, Ze legislativa neupravuje podmienky
zaru¢ného servisu, budu tieto stanovene obchodnym
zastupcom, ktory predava naSe vyrobky. Informacie
o obchodnych zastupcoch najdete na naSej stranke
www.crown-tools.com.

Zaciatok zaru€nej doby je datum predaja nastroja
prostrednictvom obchodnej spolo¢nosti (uznanie -
spravne vyplneny zaruény kupoén ako aj pritomnost
uctenky alebo nahrady).

Vyrobca neposkytuje zaruku a popredajny servis, ak
nie je uvedeny ako predajca nastroja vo Vasej kra-
jine.

Zarucny servis

Zaruény servis vykonava spolo¢nost, v ktorej ste na-
stroj zakupili, alebo najblizSie servisné stredisko, ktoré
vykonava opravy nastrojov CROWN.

Ked sa nastroj prinesie do servisného strediska ale-
bo obchodnej organizacie, je potrebné, aby ste tento
nastroj dodali v Cistom stave s popisom poruchy, s vy-
plnenym zaruénym kupénom, ako aj s uctenkou alebo
nahradou, ktoré potvrdzuju datum zakupenia nastroja.
Ak sa pri prevereni poruchy ukaze, ze k danej po-
ruche doslo vinou vyrobcu, bude vykonana zarucna
oprava.

V pripade, ze k poruche doSlo vinou pouzivatela, plati
naklady spojené s opravou pouzivatel.

Podmienky vykonania prac zavisia od naro¢nosti od-
stranenia priciny poruchy a stanovuje ich obchodny
zastupca alebo servisné stredisko, ktoré prijalo nastroj
do opravy.

Zarucny servis sa neposkytuje v pripade:
» Pouzitie nastroja na ucely, ktoré nie su uvedené v
originalnom navode na pouzitie, nespravne pouzitie a
prevadzkové chyby;
» Prepravné poskodenia po predaji;
* Ked:
» Spravne vyplneny zaruény kupon, uctenka potvr-
dzujuca datum zakupenia a zaru¢nu dobu, alebo iny
nahradny doklad,;
+ Stitkov na naradi so sériovym &islom vyrobcu;
« |de o prirodzené opotrebovanie mechanizmov a zo-
stav, ktoré maju obmedzenu prevadzkovu kapacitu;
» Nebola vykonavana preventivna udrzba a vymeny
rychlo opotrebovavanych sucasti (podrobnejsie infor-
macie ziskate v servisnych strediskach CROWN p6-
sobiacich vo Vasej krajine);
« Doslo k pretazeniu alebo zatazovému pouzitiu, kto-
rych désledkom je:
» Subezna porucha jednej alebo viacerych sucasti
technického vybavenia a zostav funkéne spojenych
SO systémom;
» Spalenie, zuholnatenie alebo roztavenie v désled-
ku nadmernych vnutornych tepl6t technického vyba-
venia (vyhrevné prvky, spinace, vedenia a kryty);
* Mechanické poskodenie, pritomnost cudzich pred-
metov v nastroji;
« Demontaze a opravy, ktoru nevykonali odbornici
CROWN.
Zaruka sa nevztahuje na spotrebny material a prislu-
Senstvo, ktoré tvori sucast dodavky.
V pripade pouzitia nastroja pre priemyselné ucely
mézu byt podmienky zaruéného servisu obmedzené.

Datum «__» 20

Podpis

Slovensky

11



Garantie CROWN

Garantia uneltei CROWN este asigurata in concordan-
ta cu legile si caracteristicile specifice fiecarei tari. In
cazul in care legislatia nu asigura conditiile service-ului
n garantie, acestia vor fi stabiliti de reprezentantul co-
mercial angajat in vanzarea produselor noastre. Puteti
gasi informatii despre reprezentantii comerciali pe site-
ul nostru www.crown-tools.com.

Inceputul perioadei de garantie este considerata data
vanzarii uneltei prin intermediul societatii comerciale
(confirmare - cupon de garantie completat corect, Tm-
preuna cu chitanta sau document inlocuitor).
Producatorul nu va suporta responsabilitatile pentru
garantie si service postvanzare daca nu apare ca van-
zator al uneltei pe teritoriul tarii dvs.

Service in garantie

Pentru asigurarea service-ului in garantie trebuie con-
tactata societatea comerciala care v-a vandut unealta,
sau cel mai apropiat centru service care repara unelte
CROWN.

Cand unealta este adusa la centrul service sau soci-
etatea comerciald, aceasta trebuie sa fie curata, de-
fectiunile trebuie sa fie descrise, cuponul de garantie
trebuie sa fie completat iar chitanta sau alt document
nlocuitor care confirma data achizitionarii uneltei tre-
buie sa fie prezentat.

Daca dupa verificarea defectiunii se constata faptul ca
defectiunea a aparut din cauza producatorului, se va
asigura service-ul in garantie.

In caz ca defectiunea a aparut din cauza utilizatoru-
lui, costurile reparatiei uneltei vor fi suportate de catre

centrul service care a acceptat efectuarea lucrarilor de
reparare.
Service-ul in garantie nu este asigurat in urmatoarele
cazuri:
 Utilizarea uneltei in scopuri, care nu sunt furnizate
de catre instructiunile initiale, erori de functionare si
utilizare necorespunzatoare;
« Deteriorari in timpul transportului post-vanzare;
* Absenta:
» Cupon de garantie completat corect, chitanta care
confirma data achizitionarii i perioada de garantie
sau alt document inlocuitor;
» Marcajelor de pe unealta cu numarul de serie al
producatorului;
¢ Uzura normala a mecanismelor si ansamblurilor cu
perioada limitata de utilizare;
« Intretinerea preventiva si inlocuirea componentelor
cu uzura rapida (informatii mai detaliate pot fi obtinute
in centrele service CROWN din tara dvs.);
» Suprasarcina sau utilizarea excesiva, avand urma-
toarele consecinte:
» Defectarea simultana a uneia sau mai multor
componente mecanice si ansambluri conectate
functional la sistem;
» Arderea, carbonizarea, topirea datorata incalzirii
excesive a componentelor mecanice (elemente de
incalzire, comutatoare, cabluri, carcase);
» Deteriorari mecanice, prezenta unor obiecte straine
n interiorul uneltei;
» Demontarea si repararea uneltei de catre persoane
neautorizate de CROWN.
Garantia nu este valabila Tn cazul consumabilelor si
accesoriilor.
In cazul utilizarii uneltei in scopuri industriale termene-
le service-ului in garantie pot fi reduse.

acesta. Data « » 20
Termenul executarii reparatiilor depinde de comple-
xitatea procesului de eliminare a cauzelor defectului
si sunt stabilite de reprezentantul comercial sau de Semnatura
Romana
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CROWN rapaHuus

lMapaHumata 3a nHctpymeHt CROWN ce npepocta-
BSl CbMMAcHO 3aKOHWUTE U CneundUYHNTE N3UCKBAHUS
3a Bcska gbpxasa. B cnyvai, ye 3akoHogaTencrso-
TO He npefocTaBs YCMOBMS 3@ rapaHUMOHHO 00-
crnyxBaHe, Te We 6baaT onpeaeneHn oT TbProBCKUs
npeacTaBuUTeN, aHraxupaH ¢ npofjaxbata Ha Hawu-
Te npoayktu. MoxeTe Oa Hamepute UHGOpMauus
3a TbProBCKUTE MPEACTaBUTENM Ha Hawus yeb canT
www.crown-tools.com.

HayanoTto Ha rapaHUMOHHKSA Neproa e faTtaTa Ha npo-
nax6a Ha MHCTPYMEHTa Ypes3 TbproBckaTta KOMNaHUsi
(mokasaTencTBo - MPaBWUHO NOMbIIHEH rapaHLUMOHHa,
KaKTO M KapTa Hanuuve Ha pasnucka WivM 3aMecTu-
Ten).

MponsBoanTensiT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a rapaHLums 1
cnepn npoaax6eH cepBu3, ako TOW HE MPUCHCTBA KaTo
npofaBay Ha MHCTPYMEHTa Ha TepuTopusiTa Ha Bawa-
Ta gbpxkaga.

FapaHUMOHHO 06GCcnyXBaHe

3a u3BbpLUBaAHE Ha rapaHUMOHHO OGCnyXBaHe € He-
06x0aMMO [a ce CBbPXETE C KOMMNaHWATa, KOSITO €
npogana MHCTPYMEeHTa Unu ¢ Han-6rnmskusa cepBuseH
LEHTbp, KOWTO M3BbpLUBA CEPBU3MPaAHE Ha WHCTPY-
MeHTM CROWN.

Korato MHCTPYMeHTBLT ObZle 3aHece B CEPBU3EH LieH-
Tbp WM TbProBCka opraHusauus e Heobxogmmo Aa
npefocTaBuTe MHCTPYMEHTA YACT U C ONMCaHUe Ha Je-
dekTa ¢ NonbIiHEHa OpUrMHanHa rapaHuMoHHa kapTa,
C pa3nucka unu 3amecTuTen, NOTBbpPXAaBallyM AaTtata
Ha 3aKkynyBaHe Ha ypea.

Ako crief, NnpoBepka Ha HeM3npaBHOCTTa CTaHe SICHO,
Ye Tasn HeMsnpaBHOCT € MO BUHA Ha NPOU3BOAMTENS,
TO e 6bAe N3BbPLUEH rapaHLMOHEH PEMOHT.

B cnyyait Ha HeusnpaBHOCT, NpUYnHEHa OT noTpebu-

deKTa 1 ca onpeAerneHn oT TbProBCKWUSA NPeAcTaBuUTenN
WY CEPBU3HUSA LEHTBP, KOUTO € Npuen MHCTPyMeHTa
3a PEMOHT.
[apaHUMoHHO obcnyXBaHe He ce mpeanara B crydva-
ute, KoraTo:
* Ynotpeba Ha UHCTPYMEHTa 3a Lienu, KakBUTO He ca
MOCOYEHN B OpUrMHaNHaTa MHCTPYKUMS, HenpaBuiHa
yn0Tpe6a 1 rpeLuky npu pabora;
* TpaHcnopTHY noBpeau cred npopaxoba;
e Jlunca Ha:
* lNpaBunHO MonmbriHEHa rapaHUMOHHA KapTa, pas-
nvcka, NOTBbpPXKAaBalla Aata Ha 3akyrnyBaHe U ra-
paHUMOHEH nepuoa Unv Apyr 3amMmecTBaLl, JOKYMEHT;
* ETWKeTM Ha WMHCTpyMEHTa CbC CEPUMHUSA HOMEp
Ha NpPou3BoANTENS;
» EcTecTBeHO M3HOCBaHe Ha MexaHW3Mu K Crnobku,
MMaLLM OrpaHMYeH CPoK Ha paboTeH KanauuTeT;
» [lpepgBaputenHa nogapwbXKka U cMsiHa Ha 6bP30 n3-
HOCBaLLM ce AeTannu (noBeye MHOpMaLUs Moxe Aa
6bae HamepeHa B cepBuUsHuUTe LeHTpose Ha CROWN,
paboTeln BbB Balwara abpxasa);
« [lpeToBapBaHe unu Texka ynotpeba, nocneacTeu-
sTa, OT KOUTO ca:
» EpHoBpemeHHa noBpefa Ha efHa unv noseye vac-
TV 1 crnobku, dyHKLMOHANHO CBbpP3aHu B CUCTEME;
* W3srapsiHe, oBbrnsiBaHe, cTansHe nopagu npeka-
NEeHO BUCOKM BBTPELLHM TeMnepaTtypu Ha obopya-
BaHeTO (HarpeBaTenHu enemMeHTW, NpeBKnYyBaTe-
nun, okabensiBaHe, kopnycu);
* MexaHn4yHM NOBpEeaM, Hanune Ha Yyxam npeameTu
B UHCTPYMEHTA;
» PasrnobsiBaHe 1 peMoHT, KOWTO He e 6un npeanpuert
ot cneunanuctn Ha CROWN.
[apaHuusTa He e BanuaHa 3a KOHCYMaTVBU U akceco-
apw, KOUTO NpU U3HOCBAHE Ce 3aMEHST.
B cnyuai, ye MHCTPYMEHTBT € U3non3BaH C NPOMMULL-
TIeHV uenu, ycroBusiTa Ha rapaHumsaTa Moxe Aa 6baar
OCMOPBaHN U HaMarneHu.

Tens, pasxoauTe 3a cepBM3MpaHe Ha MHCTpyMeHTa n  [lata «__» 20
peMoHTa My ca 3a CMeTka Ha noTpebuTensi.
CpokoBeTe 3a U3BbPLUBAaHE Ha PEMOHTA, 3aBUCAT OT
CMOXHOCTTa Ha OTCTpaHsiBaHe Ha MpuuMHaTa 3a ge- [lognuc
Bbvnrapcku
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Eyyunon tng CROWN

H eyyinon twv epyaieiwv CROWN Trapéxetal avd-
Aoya PE TOUG VOPOUG Kal Ta 181AITEPA XAPAKTNPIOTIKA
KGBE XWpag. X TEPITITWON TToU N vouobeaia dev di-
EUKPIViCel 6poug eyyunaong, autoi kaBopilovtal aTrd Tov
EUTTOPIKO QVTITTPOCWTTO TTOU ACXOAEITAI JE TNV TTWAN-
on Twv TTPOoIOVTWV pag. MTropeite va Bpeite Tig TTAN-
POPOPIEG OXETIKA PE TOUG EUTTOPIKOUG QVTITIPOCWTTOUG
oTNnV 1I0T00€AIda pag www.crown-tools.com.

H évapén Tng tmepiddou gyyunong ival n nuepounvia
TTWANONG TOU €pyaAEiou HECW TNG EUTTOPIKAG ETAIPEI-
ag (emBePaiwan - KAaTAAANAa GUPTTANPWHEVO KOUTTOVI
eyyunong, Kabwg kal TTapoucia Tng amodeigng i ng
avTikatdoTaong).

O KkaTaokeuaoTAG dev @épel uBUVN yia Thv eyyunon
ouTe yia 1o o€pPIg META TNV TTWANGCN, av 8ev euPaviCe-
Tal WG TIWANTAG TOU £pYOAEiou eVTOG TNG XWPAG OAG.

Mapoxn eyyunong

lMa TNV TTapoxn NG yyunang, €ival atmapaitnTo va eTTI-
KOIVWVAOETE JE TNV TAIPEIA ATTO TNV OTTOIa AyopdoaTe
TO £PYOAEIO | JE TO TTANCIECTEPO £E0UCIODOTNUEVO OEP-
Big TTou avahapBavel eTTiokeuéG epyaieiwv CROWN.
Otav 10 €pYaAEio JETOQEPETAI OTO KEVTPO EEUTTNPETN-
ong ) TNV EUTTOPIKA £TAIPEIQ, €ival aTTapaitnTo Vo dW-
O€ETE TO EpYOAEio o€ KaBapn KATaaTaon Pe TTEPIYPAPN
EAATTWHATWY, PE CUPTTANPWHEVO TO KOUTTOVI gyyun-
ang, Kabwg kal TNV atédeIgn TapalaBng R TNV avTi-
KOTAOTOGON, TTOU ETMRERAIWVEI TNV NUEPOUNVIa ayopdg
TOU epyd)\siou.

Av peTa Tov €AeyXO yia SuOAeIToupyieg SlomoTwoEi OTI
N OUYKEKPIPEVN 6u0As|Toupy|a 1Tp0K)\r]9r]K£ atrd o@AA-
O TOU KOTAOKEUAOTH, Ba 10XUoEl 1) eyyunon.

2 TEPITITWON TToU N BUCAEITOUPYia TTPOKARBNKE aTrd
g@AaAPa Tou XPAOTn, TOo KOGTOG TWV EPYACIWV ETTIBIOP-
Bwaong Tou gpyaAeiou emBapuvel To XpAROTN.

O1 6pol dlEEaywYNG TWV EPYACIWV £60PTWVTaI aTTO TNV
TTOAUTTAOKOTNTA €EGAEIPNG TNG aiTiag TNG BAABNG, Kai

KaBopiovTal atrd 1o €€ouciodoTnuévo OEPRIG TTOU TTO-
péAaBe To epyaAeio yia emdIdpOwon.
H eyyunon ogv KaAUTITEl TIG €GAG TTEPITITWOEIG:
« XpAong Tou gpyaAeiou yia oKoTToUg TTou OV TTPO-
BAETToVTal OTTO TRV OPXIKA 0dnyia, c@eAAYATA KATAXPEN-
ong Kal Asiroupyiag;
* ATTo{nuIWOEIG HETAPOPAG HETA TNV TTWANCN;
» Amouaia:
* ZwOoTd CUPTTANPWHEVO KOUTTOVI EyyUnong, n ato-
deign empPeRaiwang TNG NuEPOUNviag ayopdg Kai TN
TTEPIOdOU £yyUNONG 1 GAAou uTToKaTdoTaTou eyypa-
Pou;
* Tig €TiIKéTEG OTO epyaAeio pe Tov aufovta apiBud
TOU TTapaywyou;
* ®uololoyikf PBoPd PNXAVIOUWY KAl OUYKPOTNUAE-
TWV PE TTEPIOPIOHEVN TTEPIOOO IKAVOTNTAG AEITOUPYIAG;
* [1pOANTITIKA CUVTAPNGCN KOl AVTIKATAOTAON €EAPTNHA-
TWV ToxeIag POOPAG (aVAAUTIKOTEPEG TTANPOPOPIEG HTTO-
peiTe va TTpounBeuTEiTeE aTTd Ta £EOUCIOdOTNHEVA OEPPIG
TG CROWN T10U 8pacTnpioTroiolvTal OTN XWPa 0aG);
* YTep@opTion ) Bapid xprion We TIG G GUVETTEIEG:
» Tautoxpovn BAABN €vog 1 TTEPIOCOTEPWYV £EAP-
TNHATWV KAl CUYKPOTNUATWY TTou €ival AEITOupyYIKd
ouvdedepéva pe 1o oUOTNUQ;
* Kavon, amavOpakwon, tgn Adyw utrepBoAIKa
UYNANG ECWTEPIKNG  BeppOKpaTiag  e5apTNUATWY
(BeppavTikd aToIxEia, BIOKOTITEG, KAAwdiwaon, TTepI-
BAnparay);
* Mnxavikég BAGBeg, Tapouaia EEVwV aVTIKEINEVWV
OTO EPYAAEIO;
» Epyaoieg ammoouvappoAdynong Kai €TTIOKEURG TTOU
dev £xouv dieCayBei atro e1d1koug TNg CROWN.
H eyyunon dev kaAUTITEl avaAwaoiya ouTe ageooudp
TTOU TTAPEXOVTaI €V PEPEI Hadi JE TO EpYAAEio.
Y& TTEPITITWON XPriong Tou epyaAgiou yia Blopnxavikd
OKOTTO, 01 6pol TNG €yyunong MTTOPEI va gival Trepiopl-
gpévol.

Huepounvia «_» 20

YToypagn

EAAnvIka
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CROWN rapaHTtusa

Ons wHctpymeHTa CROWN npegycmoTpeHa rapas-
TUSE B COOTBETCTBMU C 3aKOHaMM U cneLndunyecknmm
ocobeHHOCTAMM Kaxaow cTpaHbl. B cnyyae, ecnu 3a-
KOHOAATENbCTBOM HEe MpedyCMOTPEHbI CPOKW rapaH-
TUNHOTO 0BCNYXMBaHUSA, NX YCTaHaBMNMBaET TOProBoe
npeacTaBUTENbCTBO, KOTOpPOe 3aHMMaeTcsl peanvsa-
unen Hawewn npogykummn. MHdopmaumio o Toprosbix
npeacTaBuTeNbCTBax Bbl cMOXeTe HaWTU Ha Hawem
canTe www.crown-tools.com.

Hayanom rapaHTUiHOro cpoka siBrisieTcs Aata npofa-
XM MHCTPYMEHTa Yepes TOProByto OpraHu3aumio (nog-
TBEPXAEHWNE - NPaBUNbHO 3aMNONHEHHbIN rapaHTUHbINA
KYMOH, @ Takke HanMume TOBapHOro Yeka Wnu [OKY-
MEHTa, 3aMEHSIIOLLLETO €rO0).

MponsBoautens He GepéT Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb
3a rapaHTUIHOE U nocrnerapaHTUinHoe obenyxunsaHue,
€CIN OH Xe He ABMNSETCS NPOAABLIOM MHCTPYMEHTa Ha
TeppuTopumn Baluer cTpaHsbl.

FapaHTUHOE 06cnyKnBaHue

[Ina ocyllecTBneHns rapaHTUAHOTO 0BCMYyXMBaHUSI
HeobxoaMmo 06paTUTbCs B OpraHu3auumio, Kotopas
npogana Bam WHCTpyMEHT nnu Grnvkanwmin cepsuc-
HbIA LEHTP, KOTOPbIA OCYLLECTBMSET PEMOHT UHCTPY-
meHTa CROWN.

Mpn pgocTaBke MHCTPYMEHTA B CEPBUCHBIN LEHTP Unn
TOProByH OpraHu13aLuio ero HeobXoANMO NPefoCTaBUTb
B YMCTOM COCTOSIHUM C OMUCaAHWEM HEWCTIPaBHOCTEN,
a Takke MNpeobsBUTb 3aAMOSIHEHHBLIN  FrApaHTUMAHBIN
KYMOH N KBUTaHLMIO, MMOO aHanorMyHbIn el JOKYMEHT,
noATBEPXKAAOLLMIA AATY MOKYMKA UHCTPYMEHTA.

Ecnn nocne npoBepku HencnpaBHOCTU OyaeT ycTa-
HOBMEHO, YTO AaHHas HeUCnpaBHOCTb NPOM30LLa Mo
BMHE Npou3BoauTens, OyaeT Npou3BegeHo rapaHTui-
Hoe obcnyxnsaHue.

B cnyyae, ecnv HencnpaBHOCTb MPOM3OLLIA MO BUHE

TOProBbIM NPeACTaBUTENBCTBOM UMW CEPBUCHBIM LiEH-
TPOM, KOTOPbIA NPUHSN UHCTPYMEHT B PEMOHT.
[apaHTuitHOE 06CnyXMBaHUE He NPOV3BOANTCH B Crly-
Yyasx:
* lcnonb3oBaHWsA MHCTPYMEHTa B LiensXx, He npeayc-
MOTPEHHbIX OPUTMHAINBHON UHCTPYKLMEN;
» [loBpexaeHni, NoNny4eHHbIX NpY TPAHCMOPTUPOBKE,
nocrne Npofaxu MHCTPYMEHTa;
« OtcyTcTBYUS:
 [paBuWrnbHO 3aNOMHEHHOrO rapaHTUNHOIO TanoHa,
KBUTaHLUMKW, NOATBEPXAAtoLLen AaTy MOKYMKN 1 CPOK
rapaHTu, NbO MHOTO aHaNoOrNYHOro [OKYMEHTa;
* Haknevkn Ha WHCTPyMEHTE C CepUrHbIM HOME-
pom 3aBofa M3roToBUTENS;
» EcTectBeHHOro nsHoca MexaHu3moB 1 y3nos, Ume-
IOLLMX OrpaHMYEHHBIN neprog paboTocnocobHOCTY;
* [Mpodunaktvkn 1 3aMeHbl ObICTPOU3HALLMBAEMBbIX
aetanen (bonee noapobHy MHGOPMAaLMIO MOXHO Mo-
ny4nTb B cepBucHbIX LeHTpax CROWN, pabotatoLumx
B Bawen ctpaHe);
* [Meperpy3kM WnNM WHTEHCUBHOTO WCMOMb30BaHUS,
CneacTBMEM KOTOPbIX SBNSOTCS:
* OpHOBpPEMEHHBIN BbIXOA M3 CTPOS OAHOrO MMn
6onee yHKUMOHANbHO CBA3aHHbLIX AeTanen u ys-
nos;
+ CropaHue, obyrnuBaHve, onnasrieHne nof BO3-
[EeNCTBEM BbICOKON BHYTPEHHEN TemnepaTypbl
netanen (HarpeBaTernbHbI€ ANIEMEHTbI, KHOMKKU, NPo-
BOAa, kopnyca);
* MexaHn4yecknx MOBPEXOAEHUN,
MHOPOAHbIX NPeaMeToB;
* BckpbITus, a Takke pemMoHTa, KOTopbIi Bbin Npouns-
BeaéH He cneuynannctamm CROWN.
[apaHTusa He pacnpocTpaHaeTcs Ha pacxoAHble MaTe-
pranbl U NPUHAANEXHOCTM, KOTOPble YaCTUYHO BXOAAT
B KOMMIIEKT NOCTaBKN.
B cnyyae ncnonb3oBaHWa MHCTPYMEHTa B MPOW3BOA-
CTBEHHbIX LieNsiX CPOKN rapaHTUMHOTO obCnyKuBaHNs
MOryT ObITb COKpaLLEHBbI.

Hanuuust  BHYTpu

nonb3oBaTersi, CTOMMOCTb YCIyr MO PEMOHTY UHCTPY- [ata «__» 20
MeHTa nepeHuMaeT Ha cebsi nonb3oBarerb.
Cpoku BbINOMHEHNST paboT 3aBWUCST OT CIIOXKHOCTYU
YCTpPaHEHVsI MPUYMHBI AdedekTa U ycTaHaBnuealoTcs  [Moanuck
Pycckun

15



CROWN rapaHTis

Onsa iHctpymeHTy CROWN nepen6adeHa rapaHTis
BiAMOBIAHO A0 3aKOHIB i cneuundivHMx ocobnmBocTei
KOXHOI KpaiHu. Y BMNagKy, SKWO 3aKOHOAaBCTBOM He
nepenbayeHi TepMiHM rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHs,
iX BCTaHOBMIOE TOProBe MPEACTaBHULTBO, Ske 3a-
NMaeTbCcsa peanisauieto npogykuii. IHpopmauio wono
TOpriBeNbHUX NpeacTaBHUUTB Bu 3moxeTe 3HanTv Ha
HalloMy canTi www.crown-tools.com.

MouaTok TepMiHy rapaHTii - e AaTta NpoAaxy iHCTpyMeH-
Ty Yepes TopriBernbHy KoMMaHito (MiaTBEPIKEHHS - BipHO
3arnOBHEHWI rapaHTIHWIA TaroH i KBUTaHLis abo aHarno-
TIYHWIA 1A LOKYMEHT).

Bupob6Huk He Gepe Ha cebe BignoBiganbHICTbL 3a ra-
paHTiiHe i nicnsrapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHS, SIKLLO BiH
e He € npoJaBLeM iHCTPYMeHTY Ha TepuTopii Bawoi
KpaiHu.

lapaHTiiHe 06CnyroByBaHHs

[ns 3aiicHeHHs rapaHTiiHOro obcnyroByBaHHS HE0b-
XiOQHO 3BEpPHYTUCS B HaWONMXKYMIA CEPBICHUN LIEHTP,
SIKUA 34iNCHI0E peMOoHT iHcTpyMeHTy CROWN abo op-
raHisadito, sika npogana Bam iHCTpymMeHT.

Mpy pocTaBLui IHCTPYMEHTY B CepBIiCHWMIA LeHTp abo
TOpriBeNbHy OpraHisauilo 1oro HeobxigHO HapjaTu B
YMCTOMY CTaHi 3 OMUCOM HECMPaBHOCTEW, @ TaKoX
npea’siBUTU 3arnoBHEHWI rapaHTINHWUIA TanoH i KBUTaH-
Lito abo aHanoriYHui in JOKYMEHT, KU NigTBEPOXYE
Aaty npuabaHHs iHCTPYMEHTY.

AKLo nicnsi nepesipku HecnpaBHOCTI Oyae BCTaHOB-
NeHo, Lo AaHa HecnpaBHICTb cTanacs 3 BUHU BUPO6-
Huka, byae npoBedeHO rapaHTinHe 06CnyroByBaHHS.
Y BUMNagKy, SIKWO HECnpaBHICTb CTanacs 3 BUMHWU KO-
pucTyBaya, BapTiCTb MOCMYr 3 PEMOHTY iHCTPYMEHTY
nepenmae Ha cebe KOopuCTyBau.

[apaHTilHe obcrnyroByBaHHS He MPOBOAWUTBLCSA Y BU-
napgkax:
* BukopucTaHHsi iIHCTPYMEHTY B Linsix, He nepenbaye-
HVX OPUTiHANbHOK IHCTPYKLIED, HENPaBUITbHUM BUKO-
PUCTaHHAM i noMunkamu B poboTi;
* YWKo4KEeHb, OTPUMAHMX NPU TPAHCNOPTYBaHHI, nic-
NS NPOAAxy iHCTPYMEHTY;
» 3a BigcyTHoCTI:
* BipHO 3anoBHEHOro rapaHTiNHOrO TanoHa, KBu-
TaHUil, sika niaTBepaXye AaTty npuadaHHs i TepMiH
rapaHTii, abo iHLIOro aHanoriYHOro JOKYMEHTa;
* Haknevkn Ha iHCTPYMEHTi 3 CepiiHMM HOMEpPOM
3aBoAy BUPOOHUKa;
» [lpnpogHOro 3Hocy MexaHi3MiB i By3niB, O MalTb
obMmexeHuI nepiod npawLesfaTHoCTi;
» [MpodhinakTvkn i 3aMmiHW LUBUAOKO3HOLLYBaHUX Ae-
Tanew (goknagHiwy iHpopmaLilo MOXHa oTpuMaTu B
cepaicHMx LueHTpax CROWN, wo npautotots y Bawin
KpaiHi);
» [lepeBaHTaxeHHs1 ab0 iIHTEHCUBHOIO BUKOPUCTAHHS,
HacrigKoMm SKuX €:
» OpHovacHui BuXig 3 nagy opfHiei abo Ginblue
YHKLiOHaNbHO NOB'A3aHMX AeTanen i By3nis;
» 3ropaHHsl, O0OBYrMOBaHHSA, OMMaBNEeHHA nig
BMSIMBOM BUCOKOI BHYTPILLUHbOI TEeMnepaTypu geta-
nen (HarpiBanbHi enemMeHTun, KHOMKWU, OPOTH, KOp-
nycu);
* MexaHi4HMX NOLLKOAXEHb, HAsABHOCTI yCEpPEeAuHi vy-
XKOpIgHUX NpeaMeTiB;
* Po3bopy, a Takox peMOHTY, sikuii 6yB npoBeaeHui
He daxiBuamn CROWN.
[apaHTis He po3noBClOAXYETbLCS Ha BUTPaTHI MaTepi-
anu i npunagas, sike YacTKOBO BXOAWTb B KOMMMEKT
nocTavaHHs.
Y pasi BUKOPWUCTaHHS iHCTPYMEHTY y BUMPOBHUUMX Uii-
NsX TEPMiHW rapaHTinHOrO 06CNyroByBaHHA MOXYTb
ByTW CKOPOYEHI.

TepMmiHM BUMKOHaHHS pOBIT 3anexatb Big cknagHocTi [ata « » 20
YCYHEHHS NPUYUHN AedEKTY i BCTAHOBIIOKTHCS TOPro-
BVIM NMpeAcTaBHULTBOM abo cepBiCHUM LIEHTPOM, SIKWIA
NPUNHSB IHCTPYMEHT B PEMOHT. Mignuc
YkpaiHcbka
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CROWN garantija

CROWN jrankiui suteikiamos garantinés salygos pri-
klauso nuo kiekvienoje Salyje galiojanciy statymy ir
kity toje Salyje esamy ypatybiy. Jei pagal jstatymus
nenumatomas joks garantinio aptarnavimo terminas,
tuomet §j terming nustatys prekybos atstovai par-
duodantys misy produktus. Informacijos apie pre-
kybos atstovus galite rasti misy interneto svetainéje
www.crown-tools.com.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo jrankio pardavimo
datos pas pardavejg (jrodymas - tinkamai uzpildytas
garantinis talonas ir kvitas ar jo atitikmuo).

Gamintojas néra atsakingas uz garantinius jsipareigo-
jimus ir aptarnavima jei jrankio pardavéjas jusy Salyje
yra kita kompanija.

Garantinis aptarnavimas

Dél garantinio aptarnavimo batina susisiekti su jmone,
kuris jums pardavé jrankj, arba su artimiausiu klienty
aptarnavimo centru, kur remontuojami CROWN jran-
kiai.

Pateikdami jrankj aptarnavimo centrui ar pardavéjui,
nurodykite gedima, pateikite uzpildytg garantinj talong
ir kvitg ar jo atitikmenj, kuriame bity nurodyta jrankio
pirkimo data.

Jei po gedimo patikrinimo iSaiskes, kad gedimas jvyko
dél gamintojo kaltés, bus suteikiamas garantinis aptar-
navimas.

Jei bus nustatyta, kad dél gedimo kaltas jrankio nau-
dotojas, saskaitg uz remonto darbus privalés apmokeéti
pats jrankio savininkas.

Darby vykdymo terminas priklauso nuo gedimo pasa-
linimo sudétingumo ir nustatomas prekybos atstovo
arba aptarnavimo centro specialisty, kurie priima jrankj
remonto darbams.

Garantinis aptarnavimas neteikiamas Siais atvejais:
» Prietaisas naudojamas kitais tikslais, nei nurodyta
originaliame naudotojo vadove, neteisingai ar netin-
kamai;
» PaZeidimai atsiranda gabenant po prietaisg parda-
vimo;
« Jeinéra:
» Tinkamai uZpildytas garantinis talonas, kvitas, pa-
tvirtinantis pirkimo datg ir garantinj laikotarpj ar kitas
atitinkamas dokumentas;
 Etikeciy ant jrankio, nurodanciy gamintojo serijos
numerj;
« Jei mechanizmai ir dalys per ribotg darbo laikotarpj
natdraliai nusidévéjo;
« Jei kei¢iamos ir remontuojamos greitai besidévin-
Cios dalys (detalesnés informacijos rasite jasy Salyje
veikian¢iuose CROWN jrankiy aptarnavimo centruo-
se);
« Perkrova ir intensyvus jrankio naudojimas, kai pa-
sekmés yra Sios:
» Vienos ar keliy detaliy ir mechanizmy, funkciona-
liai susijusiy su sistema, gedimas vienu metu;
» Daliy sudegimas, apdegimas, iSsilydimas dél
auksty vidiniy temperatdry (kaitinimo elementai,
jungikliai, laidai, korpusas);
« Jei prietaisas pazeistas mechaniskai ar jame yra
pasaliniy objekty;
» Prietaiso iSrinkimas ir
CROWN specialisty.
Garantija negalioja vartojimo reikméms ir priedams,
kurie i$ dalies jeina | tiekimo apimt;.
Naudojant prietaisg pramoniniais tikslais, garantinio
aptarnavimo terminas gali bati sumazintas.

remontas vykdytas ne

Data «__» 20

ParaSas

Lietuviskai
17



CROWN keningiri

CROWN kypanbiHa 6epineTiH Keningik ep engiu
3aHOapbl MEH epeklle epexenepiHe can kenepi.
Keningikti Kbl3MeT KepceTy luapTTapbl 3aHHamaga
aHblkTanmaraH Gonca, onapabl  6i3giH - eHiMAi
catatblH cayga ekini aHblktangbl. Cayga ekingepi
Typanbl aknapatTbl calTbiMbi3ga Taba anacbis:
www.crown-tools.com.

Keningik mepsimi  KypanablH cayga KoOMMaHWACH!
apkblnbl  caTbin  anblHFAH  KyHiHEH Gactanagbl
(TyciHikTEMe - AypbIC TONTLIPbINFAH KEMngik KynoHbl,
COHbIMEH kaTap TybipTek Hemece Ganama KyXaTTbiH,

6ap 6onybl).
OHAIpyLWiHIH on eniHisge kypangbl caTylbl peTiHae
wblknaca, Keningik >eHe caTblifaHHaH  KeWiH

KOpCETINEeTIH KbI3MET XalblHAA XayankepLuiniri XoK.

KeningikTi Kb13ameT KkepceTy

Keningikti  kbIaMeT any VyWiH Kypangbl caTkaH
komnaHusFra Hemece CROWN kypangbl XXeHOewTiH eH,
XKaKblH KbI3MET opTasblifbiHa XxabapnachiHpl3.

Kypangbl KbI3MeT kepceTy opTarbifblHa HeMece cayaa
yMbIMbIHA XKETKI3reHae, Kypanabl Tasa KyhiHae akayrnblk
Typarbl cunatTamacbIMeH, Keningik KynoHbIH TONTbIpbI,
CcoHAan-aK KypangblH caTbin anblHFaH KyHiH pacTanTbiH
TY6ipTek Hemece H6anama kyxatneH 6epy Kepex.

Erep akaynblKTbl TEKCEPreHHEeH KeniH 0N akaynbIKTbl
eHipyLwi xibepai Aen aHblkTanca, KeningikTi KblameT
KepceTineai.

Akaynblk navaanaHylibl KecipiHeH 6onca, Kypangpl

nanganaHfaHia XaHe >XyMmbiCbiHAa akaynap 6onfaH
Xafganga;
» CartbinFaHHaH KeuiHri TacbiMangay cebebiHeH opbiH
anfaH 3akpimaap;
» Keneci TanantapablH OKTbIfb:
» [lypbIC TONTBIPbIIFAH KeMiNAiK KyMoHbI, caTbin any
KYHIH >XoHe Keninaik Mep3iMiH pactanTblH TybipTek
Hemece Ganama Kyxar;
» Kypangafbl eHAipyLiHiH cepuanblk Hemipi 6ap
xancelpmanap;
* Kbiamer KepceTyaiH Mep3imi LueKTenreH
MexaHVU3MAEP MeH KypacTbipynapablH Tabufu TO3ybl;
* Tes TO3aTbiH OeniekTepre npodunakTMKanbIk
KbI3MET KepceTy xaHe aybICTbIpy (Kebipek aknapatTbl

eniHisge xymbic kacantelH CROWN  kbiameT
opTanblkTapblHAa anyfa 6onagpl);
* TemeHOe KepceTiNreH >xaffgannapra oKeneTiH

LamMajaH TbiC HeMece KapKblHAbl KOnaaHy:

» Xyiere KbI3MeTTi KocbiiFaH Gip Hemece ofaH
Ken KypbinFbl Geniektepi MeH TETIKTepAiH KeHeT
6y3binybl;
* KypbInfblHbIH LwamagaH TbIC LUK
TemnepTaypacbiHaH nanga GonatbiH epTeHy, Kyto,
epy (Kbl3ablpy SnemMeHTTepi, axblpaTKbIll, 3MeKTp
cbiMAapbl, ysaubIKTap);

* MexaHukanblk  3akbiMaap,

3aTTapapblH 6onybl;

« CROWN capanwbinapsl

XKOHE XXeHAeY XXyMbICTapbl.

Keningik »xabgpikTap KenemiHe apTbinan >xataTbiH

xymcay Matepuangapbl MeH XapakatTapra

Tapamangpl.

Kypangbl eHepkacinTi makcaTneH nanganaHFaH kesge

Kypanga berge

XacamafaH [OeMOHTaXx

XeHAey WbIfbIHAapbIH NaiaanaHyLwbl eTensi. KENINAIKTI  KbISMET  KepCETy  WapTTapbl LIEeKTenyl
Kymbic acay waptTapbl akaynblKTbliH cebebiH ko MYMKIH.
KMbIHABINbIFbIHA GainaHbICTbl XXeHe OHbl cayda ekini
HeMece Kypangbl XXeHAeyre anfaH Kbl3MeT opTanbifbl
Genrinenai. KyHi «__» 20
KeningikTi kbI3MeT kenecixargavinapaa kepceTinmenai:
* Kypangbl bacTtankbl HyCKaynbIK OonbIHLWA
yCbIiHbIIMaFaH MakcaTTapga nanjanaHranga, kate Konbl
Kasak Tini

18



faall 2y JE e Aaalll ) ) e

e .
Ay day gl o glaall 358y o 8 Gl X @A) Jlay) o
éd)';i

siall JLaludl) 8 5l ae Bad) o ciliald) o
53 gana by il Jae Ao Ll S Cle sanall 5 RS 6] ja Yl Cali o
Ampla s ) pem
Lldsl Llaall pe Aluatill Claslaall o 3 3all (o Jpanl) (Say @
& 335254l CROWN e 8150 b ASHgidl o) 521 Jladiadl 5
e e s
PP UV PP | JAUREG T P I PO
Dlead) clisSe e ST aaly o sSar Galy 3 (g5l Jhaall
el dlaiall e ganal) Caills g
CANRIR SN RSSOV PION P POV I I T NRUT SN
colaal el a1 5 e da s 5ali3) Sleall W (et S350 30
(aslal i UYY
Y Ay e elasl dsmgs Saluall alil) o
.CROWN ¢/ gz asiy ¥ 3l #3layls clil) Jleel o
G i G clialall s Aol ol aY) e Ul laall 2 ¥
b 3l 3las )
Auelia (a2 Y 3V Jlesiad Ala 3 Glacall daxd 520 Jii

20 «__»

gl

st

CROWN glea

Al 13 ol IS dalal) ) uall 5 oyl 58 (335 CROWN 3af (lanin jisic
il (ol i) Waaaa s cleall Aaddl Un g 5 ey i) i g
Sl el pliadl G lasles o i) iy Lilatie Clase:
.www.crown-tools.com ULxs s

- DIV ALl AS 8N ONA (e Baad) i G S (b el B 53 Al
(S S Juayl asas

Loy Ailaie A yesa gl Jans V5 Glanall (o A g pasall geiall oy Y
il G35 aam e s S5l 13 ) ey e

Olaall dasd

el Al Al Juaiy) 55wl e coleall daxd e Jgaall
CROWN < 53f 3l Jlae s o 5y filana 5S40 o gl S 311
sl G ey il dusnall ol Aaddll S e ) saall s oy Laie
ALY Al 8 el Can s pe 3 Alla 8 A0 jg S 5220) cllac) &l
Baal ol iz )5 e 2 3 (il i Jlary) S

i (Al Cay Giaa 8 Jhaal) () Jlaall s (e elgBV) 2ay G 130
I s Jlaell Gigan Alla i
SV 30l dal e s sad

Laaaayy Jhaall o oo Galdill adad e e Jleel) L0 saa i gt
lee 23l et o) aY 81591 (8 (30 il IS 5 f (5 il o gl
AUl eVlall 8 lecall deas i Y

o s Ada¥l Cladaill 8 lgile a seaie p (gl 2 Y 311 aladiud e
¢l pladl s alasiuy)

adill CaS aaiionall Janipusd ¢addi

il
19



Sead S ajlee ) e Al s s 5L (e ) ) ealiiud e
S e slalad g i ol saliinl (Janll ) siwa
U T8 I5 REFRE IS PENy P I QT I
e
i) e 5 G la) e 5 2R Gl e il dy e
(RIS
€028 5 s o lad 5 O3l 550 s e e
Gae ok ) 4S b 4o seae 5 B auilSa xnh (Sosu i e
£atiia dgae HS Gl )
D) e (R 8 L DB ) a8y (a5 s _lagRs el .
2l e € e S Led 53 50 4S CROWN cleaa )
¢(aS il p )y yidiy e Sl
213 o 0 )y gl o) 4S5 ) o8 L Al sl e
4o sane 3 Shee 55 ) 8 i dadad dia LS o glejed JSie o
¢l 43 Jaale sla
YL b S lales Jidy 43 gad ad (Al jsm a (R g o
¢l aliing 5 S ans ol s o3l a ) al) L)
T 15 g EN K C N N WU PPN S W L NP Gl PR YOS
HEBBLM
2l CROWN gl S s 534S () puant 5 s Smody
s
4o sana ) i U a8 (dae Gk 5 s p0ldl Gl Cilen
as tina 2R a B (e ey e
e il ciledd Jay) ¢ Jiaioa Calaal b )5 Sl saliiud ¢a ) gea 5
g5 4ulS

CROWN &ilaa

038 a gals s (S 5 ol # b CROWN iy coilea
a5l 43I e g sl Caillaa dayl HE 4SSy a0 2sd e adl )
Gt e Jpmane (558 (i3 )0 e (558 oaila o 55 Loyl 5 ()
Lo s 53 skt (sl (Sl ol (Sile Ul 2155 o Loh 25 (0
.S wS www.crown-tools.com

28) ol 5 (Sl 5l ol Gl gl (& 650 el
(O e G, ) b —

Al Qe Lol Hp8S 0 )l saidiy b o sie 4 sxiSad i R
o o g ) Oy lend 5 Cillana e sad 53 1) il sie 438

Giilaa Giladd

Led 4y 1) o 4S S50 bl cilen g 3 (&1 ()
L1 43 T s e el 4S land Sy G 5 S5 by Cal 438
285 il )l e 2 1, CROWN

D a5V S g sm e (Saulei by e S50 415 150 R
A iy 53 5 o) Gl oy apa s L ad) Cumiag lea 0 )
1 D00 aA Gl a8 o o 8la b sy ol e 4y Ginad 5 ¢ Lual
a0 ) S s

sl i lual e 4S 258 (adidie Gali 5 ue i O 2 R
s e 4l Cillaa e

et Sledd 4i a3l S A ) (LBl Gl 5 e AS () sea 2
AL e IS s e3ge )

20 «__» Gl 5l (K pali 5 cue dids Gids  Sauay 40 & jani 6 gl Tl
238 s pext (510 1) U1 A4S (Slead 58 5e b (s eailad Lo

Db e Gl (Cad

Liaal 12 9d el A3 5l ) g ) ) il Clead



21



22



23



q°
%

T_11.2018_INT-19_v.3.0

%
=
=
©
E
o
=

Merit Link International AG
P.O. Box 641, CH-6855 Stabio
Switzerland
www.meritlink.com



